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1} Senderf;'endor 2} Vendor-no. 91001108
SEISSENSCHMIDT GmbH

Daimlerstr: 11 .
58840 Plettenberg ‘

=

VAT Id-No.: DE123840478

3] Freight order number

4} Sender number at the forwarding agent

EKAER-NF.: Fr9|g ht Order
5) Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 61 Date 23.05.2018 7 Relation number
LSF LC 8} Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
B} Shipment number 5541 5 Firma .
11) Racipient 12) Customer Number 14550700 lsrﬁgﬁ‘::ﬁi;gn%?:dﬁl g: kG
Company Carl-Benz-Str, 23

GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNC

VAT [d-No.: IT04886850728

B-71634 LUDWIGSBURG

Telaphone Fax

13) Carge manifast/freight list

14} Delivery { unloading point

15) Sender's commant for the forwarding agent

100-14248
100-14248
100-14248
16) Recelpt data 23.06.2018  17) Receipt ime 123:46:00
18] Delivery nota no, 19) Numbar | 20) Packaging 22) Contants 23} Tara welght il 24} Gross welght
KG In KG
0080486706 7 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 594 8.740
0080488687 6 | bCT300 SCHALTRAD 4.GANG 511 5.858
0080491220 6 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 514 5.261
Total 19 1,619 KG | 17.859 K@
31) Del. tarm 32) Value of goods 33} kind of goods 34} Sender cash on delivery
FCA Plettenberg 29.429,87 EUR A

35) Enclosures

36} Qrder number, customer
38} Moans of transport number

39} Truck code GDA4CRS

LG R F LN L B N
40) Shipping type 5 % Trnckﬁz - B /3\\\@, ELs.

rl.

42} Acknowledgementiof receipt from skip o arty -« 26 Moylugno (

43} Confirmatlon of receipt by the driver
Above delivery received completely, intact and stainless.

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Ahove delivery recsived cgmpletely ghd ibtact.

BA)

-
Date Truck signature Neme Signature Company stamp [ signature
456) The genaral German cartlar conditions apply (ADSp); 44) The delivery contalns Of which were swappad 48) Flr dep Empfnger
Aron of jurisdication is the company headquarters of the dispatch Euro skids Euro skids
Eure wire pal conv Euro wira pal conv

Page 1 of 1




Les partios encadrées da lignes grasses
dolvent &ire remplis par le fransporteur.

thrten Rubri-

welB = Exemplar fir Auftraggeber  blanc = Exemplare pour caommetlant  wit = Exemplaar voor lastgever hlanco = Essemplare per committente white = Copy for arderar hvid = Exemplar for orcdregiver
rosa = Exemplar {0r Absendar, roge = Exemplaire de lexpéditeur rose = Exemplaar voor aizender roga = Essemplara psr miitente plnk =~ Capy for sender rosa = Examplar [or afsender
blau = Exemplat [Or Emptanger bleu = Examplalra du destinataina hlau = Exemplaarvoor blu - perd blup =Caopy forconsignee  blaa - Examplar for modtager

r
griln = Exampﬂlar fitr Frachifiihrer vert = Exemplare du transporteur groen = Exemplaar voor vervoarder verde = Essemplare pertransporiatore  green = Copy for canier grdn = Examplar for befordrar

1 Absender (Name, Anschrift, Lang) m
Expéditeur (nem, adresse, pays) INTERNATIONALER =
Firma. FRAGHTBRIEF Nr.:55415 2

" . -
SEISSENSCHMIDT GmbH . eaE B SIURE Seite 1 von 1

Daimlerstr. 11
% D-58840 PLETTENBERG

Diese BefSrderung untarliegt trotz einer
gegentoiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obaralnkommens {iber den

Beffrdenengsvertrag im Intematlonaten

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clayse conlralre, & fa Con-
vantion relalive au contrat da trans-
port Intamallenal da marchandlses

H

StraBengOterverkehr {CMR). par route (CMR). -

Empfinger (Mame, Anschrift, Land) Fracht N i

2 Desl:;lna:galre (aom, adressa, pays) 16 TgﬁgpfgRQEJr((nm?'aﬁ?nge,ﬂﬁ;ﬁd] '
Company Firma

GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. 2

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

p B § 1anb
JYEIBD YaualnpN-Nn ueqefnzue yiqny Jap o|eZ Uejziaf Jep U] 1S] WaipD usys|pyejet |ag,

Auslleferungsort das Gutes

3 Lieu prévu pour {4 [ivralson dae la marchandlse
OntiLlou 70026 Modugno

IT

17 Nachfolgande Frachtfuhre{ {Name, Anschiift, Land)
Transg Ifs (nom, adresse, pays}

Land/Pays

4 Oit und Tag der Obamahme des Gutes |
Lieu et date ds [a prisa en chamge de la marchandise

ort/Lieu 58840 Plettenberg

Varbshalte und Bemerkungen der FrachifBhrer
Land/Pays DE A e e transpareurs
Datum/D¥ate 23.05.201 8

Beigefiigte Dokumnente
Documents annexés

5

N

ken missen vem Frachtfline vusgeilillt werden.

Die mit feit gedruckien Lin

e 21+22

us la respan- 1_1

antworung des Absenders.
plir 50
sabliné de l'expéditeur.

A ram|

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Cornellusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/00193-0 - Telefax 0211/6 801544  E-Mail wi@verkehrsverlag-fischers-
Auszuflllen unler der Yer-

Nach giiltigom ADR
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a
£
B
Ki ich LN Anzahi der Packstlick Art der Vi ki Offiz. B I d. Baftirdi * Stetlstlkn Bruttogswicht In k; Umf, In m3 [ 33
6 Tt 7 Nohs i O tedsaomaune O Slanonantars sovepnt | 10 RetuiaR | 11 Ry o 12 dlagel | 8%
-
o2
=%
0080486706 7 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 6.740 KG g
oo
0080488687 6 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 5,868 KG =8
QB
0080491220 6 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 5.261 KG '_,:_g"
SUMME 19 17.859 KG 53
25
oD
&8
)
gE
58
]
E]
=8
3B
=8
7 T T = = - S—— =5
R A e el For P e N W Vanrae e | 58
Nom . d'embzallage en tunnels Fracht Ex
UN voithea Prix de transper s
ErmiBlgungen ﬁ E]
Anwalsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Behandlung) Sonds hriftan Sidipion: 2 ;
13 Instractions deo Pexpéditaur (formalités douanléres et avtres} Presc:lptﬁms particutiéres égﬁllgghensumma ﬁ =
Zuschl4 iy
Spplemants fo
Nebangebhren bt
Frals accessoies ap
B+ Py
Zu zanjonde Gesami- 23
summe/Total & paysr ag
1 4 Rickerstatiung 55
Remhourgement im
Frachtzi | Bi ders Vereinb: aE
15 Bt S s et 20 B S eatres ic
Frel
pelia FCA Plettenberg . £z
Unfrel r n ]
Ngr:eFranco e = o P %‘ "\ _ ég
21 Ssgemets  DE-58840 Plettenberg & 23.05.2018 La o 24 R macranliges.  Bate” g2
— Lt Via del o fp et v 'c::;é
= C Thiti i Fo
2285]85,_.\5'.: a3 93 g
n imlerstr. 11 @
55840 Pletteancig 0 " 19 Yy
rafienh i =
4] REEL uJ’;-?s % Unterschiift und Stempe! des Frachtifih Untarschrlft und Stempnal.des Empiangers - =
(s?éﬁﬁﬁm.%’ﬁ de I‘expédlteur? K [S?g?-lr:l?:ra afgmbrggﬂ.lranispoﬁgms o (Slgnatura et timbre du destingta [B],,? a1
Angaben zur Ermittiung der Entfemun LR N R e T 5 A
25 n-ntgarenzm:uargiauganB v Paletten-Absender - Expéditeur des palefies i Pél‘e‘&en-Empfﬁngfgr; De :mata!r@deé palettes
L. Pl | bt
von bis km 0l 7 o S L T
Kein Vs |te = 5 Keln
Art Anzah! | Taugch | TAuSch |Art Anzahl | Tauseh | Tausch
Euro-Palette Euro-Palelte
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Elnfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachifihress
i B di /D /LNt
27 T —— Nublastin kg Bestdtigung des Empfangers/Datumn/Unterschift estitigung des Fahrers/Datum/Unterschiift
Kiz GDA4CR8
Anhlinger
Benutzte Gen-Nr. [] National [] Bilateral e [] cemT
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004335 vom 23.05.2018

pedition

T I —t

4 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unierliegt trotz elner ge- Ce lransport est soumis, nonobstant toute
genteiligan Abmachung den Beslimmungen des clause centraire, & 1a Convention relalive au
[bareinkammens Gber den Bef8rderungsverirag conlrat  de  lransport  international  des
im Intern Strafenglterverkenr (CMR). marchandises par route {MR).

2 Empfanger / Dastinalaire

GETRAG SPA

VIA DE] CICLAMIN], 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachifahrer { Tranaparieur Benutzte Gen,-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Co, B-AB-G13RE-0 188
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandiss

Ortf Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zait I Temps
Datum/Date  28.,05.2018

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transparieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ortund Tag der Ubemahme / Liau ot date da |a prise en charga de la marchandise

Ort/ List PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland
Datum{Date 23.05.2018

Zeit ! Temps

g Vorbehalte und Bemerkungen des Fracht{tihrer /
Réserves et chservations des transperteurs

5 Baigaféigle Dokumente f Documents annexes

9 :Ios. 4 Zelchervhr. 44 Anzzhl der LM
[+ 1

4 9 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes
Moda demballage

44 Gewlcht, kg 4 5 Umfang

Nature da [a marchandise Polds, kg cbm

Signaturae et timbre fexpéditeur

Marques el numéros Nombre des colis
1 80486706 7 COLLI Getriebetelle 17.859
2 80488687 6 COLLI
3 80491220 6 COLLI
e 19,00 GCOLLI 17.858,00
4 g Anwelsungen das Absendars 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilomatar mit GrenzObergangen
von bls km
1 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissament 24 Besondere Varalnbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in t
Kfz
Anhéinger O pmArm g oeR oW e oW
Fahrer E’:\:U L:E{ L e | sl il R
99 Benutzter Grenzbergang V'éar'&l‘ S Ob R R gen 4 DNl D
Réceptlon des mgfchandises le
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRA
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg [-70026 MO
"Rice
Untersehrift und Stempel des Abserders Unterschrift und Stempel des Frachtfatrers verificausisd

Signature et timbre du transparieur

N
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41} 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-loglstik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



